
REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR S&W - MGW S&W "L"
FRAME WRENCH W/ 1 INSERT

Prevents springing the frame by using fitted inserts that exactly match the
contours of the revolver frame and distribute the turning forces evenly over it.
Interchangeable, split Delrin inserts allow slight adjustment to compensate for
variations in individual guns.

Attributes

Name: MGW S&W "L" FRAME WRENCH W/ 1 INSERT
Manufacturer: MGW
Product no.: 584200003
Mfr. No.:
Make: Smith & Wesson
Model: L Frame
Delivery weight: 1.361kg

Item details

Made in USA
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REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FÜR
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH MIT 1
INSERT Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS für deinen Smith &amp; Wesson "L"
Frame entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um
die sichere Verwendung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Richtlinien sorgfältig durch und halte dich
an sie, um Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe den Schraubenschlüssel und die Einsätze vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen
oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende den Schraubenschlüssel in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfälle zu vermeiden.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers für eine sichere Nutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer die passenden Einsätze, die den Konturen deines Revolverrahmens entsprechen, um
Schäden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Schraubenschlüssel sicher fixiert ist, bevor du Kraft anwendest.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Drehen des Schraubenschlüssels; dies kann Schäden am
Rahmen oder am Schraubenschlüssel selbst verursachen.
Verwende den Schraubenschlüssel nicht an geladenen oder nicht ordnungsgemäß gesicherten Feuerwaffen.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, um dich vor möglichen
Gefahren zu schützen.
Wenn du Schwierigkeiten oder Widerstand beim Gebrauch des Schraubenschlüssels bemerkst, stoppe sofort
und bewerte die Situation neu.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Auswahl des Einsatze:

Wähle den passenden DelrinEinsatz, der zu deinem spezifischen Revolverrahmen passt.
Stelle sicher, dass der Einsatz sauber und frei von Schmutz ist, bevor du ihn installierst.

Installation des Einsatze:

Richte den Einsatz mit dem Schraubenschlüsselkopf aus.
Drücke den Einsatz fest in den vorgesehenen Slot, bis er einrastet.

Sichern des Schraubenschlüssels:

Stelle die Schraube ein, um sicherzustellen, dass der Einsatz fest gehalten wird.
Überprüfe, ob der Einsatz sicher sitzt, bevor du fortfährst.

Verwendung des Schraubenschlüssels:

Positioniere den Schraubenschlüssel auf dem Revolverrahmen, wobei du sicherstellst, dass der
Einsatz eng an den Konturen anliegt.
Übe gleichmäßigen Druck aus, während du den Schraubenschlüssel drehst, um die Kräfte gleichmäßig
über den Rahmen zu verteilen.
Vermeide ruckartige Bewegungen, da diese zu Unfällen oder Schäden führen können.

Nach der Verwendung:

Entferne nach der Verwendung den Einsatz und reinige sowohl den Einsatz als auch den
Schraubenschlüssel.
Lagere den Schraubenschlüssel und die Einsätze an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Einsätze gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn der Schraubenschlüssel oder die Einsätze nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, die
Materialien, wo möglich, zu recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Nutzung der REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS, besuche bitte
die Website des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen REVOLVER
FRAME WRENCH INSERTS gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und Compliance.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH W/ 1
INSERT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS for your Smith &amp; Wesson "L" Frame. This
guide provides essential safety instructions and usage information to ensure the safe operation of your product.
Please read and follow these guidelines carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the wrench and inserts before use for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the wrench in a welllit area to avoid accidents.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the fitted inserts that match the contours of your revolver frame to prevent damage.
Ensure the wrench is securely locked in place before applying force.
Avoid using excessive force when turning the wrench; this may cause damage to the frame or the wrench
itself.
Do not use the wrench on firearms that are loaded or not properly secured.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect against any
potential hazards.
If you experience difficulty or resistance while using the wrench, stop immediately and reassess the situation.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Insert:

Choose the appropriate Delrin insert that fits your specific revolver frame.
Ensure that the insert is clean and free from debris before installation.

Installing the Insert:

Align the insert with the wrench head.
Firmly press the insert into the designated slot until it clicks into place.

Securing the Wrench:

Adjust the lock screw to ensure the insert is tightly held in place.
Verify that the insert is secure before proceeding.

Using the Wrench:

Position the wrench on the revolver frame, ensuring that the insert fits snugly against the contours.
Apply even pressure while turning the wrench to distribute forces evenly across the frame.
Avoid jerky movements, as they may lead to accidents or damage.

PostUse Care:

After use, remove the insert and clean both the insert and the wrench.
Store the wrench and inserts in a safe, dry place, away from children.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn inserts according to local regulations for plastic waste.
If the wrench or inserts are no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS,
please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your REVOLVER FRAME
WRENCH INSERTS. Thank you for your attention to safety and compliance.



REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS PARA
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH CON
1 INSERT Guía de Instrucciones de Seguridad

Introducción
Gracias por elegir los REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS para tu Smith &amp; Wesson "L" Frame. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información de uso para garantizar la operación segura de tu
producto. Por favor, lee y sigue estas pautas cuidadosamente para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona la llave y los insertos antes de usarlos para detectar cualquier signo de daño o
desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza la llave en un área bien iluminada para evitar accidentes.
Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para un uso seguro.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre utiliza los insertos ajustados que coincidan con los contornos del marco de tu revólver para evitar
daños.
Asegúrate de que la llave esté bloqueada de manera segura antes de aplicar fuerza.
Evita utilizar fuerza excesiva al girar la llave; esto puede causar daños al marco o a la propia llave.
No utilices la llave en armas de fuego que estén cargadas o no estén adecuadamente aseguradas.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para protegerte de posibles
peligros.
Si experimentas dificultad o resistencia al usar la llave, detente inmediatamente y reevaluar la situación.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Seleccionando el Inserto:

Elige el inserto de Delrin apropiado que se ajuste a tu marco de revólver específico.
Asegúrate de que el inserto esté limpio y libre de residuos antes de la instalación.

Instalando el Inserto:

Alinea el inserto con la cabeza de la llave.
Presiona firmemente el inserto en la ranura designada hasta que encaje en su lugar.

Asegurando la Llave:

Ajusta el tornillo de bloqueo para asegurarte de que el inserto esté firmemente sujeto en su lugar.
Verifica que el inserto esté seguro antes de continuar.

Usando la Llave:

Coloca la llave sobre el marco del revólver, asegurándote de que el inserto se ajuste perfectamente
contra los contornos.
Aplica presión uniforme mientras giras la llave para distribuir las fuerzas de manera uniforme sobre el
marco.
Evita movimientos bruscos, ya que pueden provocar accidentes o daños.

Cuidado Posterior al Uso:

Después de usar, retira el inserto y limpia tanto el inserto como la llave.
Almacena la llave y los insertos en un lugar seguro y seco, lejos de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier inserto dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para residuos
plásticos.
Si la llave o los insertos ya no son utilizables, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de los REVOLVER FRAME WRENCH
INSERTS, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus REVOLVER FRAME WRENCH
INSERTS. Gracias por tu atención a la seguridad y el cumplimiento.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES INSERTS DE CLÉ À
CADRE DE REVOLVER POUR S&amp;W MGW
S&amp;W "L" FRAME WRENCH W/ 1 INSERT

Introduction
Merci d'avoir choisi les INSERTS DE CLÉ À CADRE DE REVOLVER pour votre Smith &amp; Wesson "L" Frame.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir un
fonctionnement sûr de votre produit. Veuillez lire et suivre ces directives attentivement pour maximiser la sécurité et
les performances.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez toujours la clé et les inserts avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez la clé dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.
Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour une utilisation sûre.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme de sécurité Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours les inserts ajustés qui correspondent aux contours de votre cadre de revolver pour éviter
d'endommager le cadre.
Assurezvous que la clé est bien verrouillée en place avant d'appliquer une force.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du tournage de la clé ; cela pourrait endommager le cadre ou la clé
ellemême.
Ne pas utiliser la clé sur des armes à feu qui sont chargées ou non correctement sécurisées.
Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité, pour vous
protéger contre d'éventuels dangers.
Si vous éprouvez des difficultés ou une résistance lors de l'utilisation de la clé, arrêtez immédiatement et
réévaluez la situation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Sélection de l'Insert :

Choisissez l'insert en Delrin approprié qui s'adapte à votre cadre de revolver spécifique.
Assurezvous que l'insert est propre et exempt de débris avant l'installation.

Installation de l'Insert :

Alignez l'insert avec la tête de la clé.
Appuyez fermement sur l'insert dans l'emplacement désigné jusqu'à ce qu'il se fixe en place.

Sécurisation de la Clé :

Ajustez la vis de verrouillage pour garantir que l'insert est bien maintenu en place.
Vérifiez que l'insert est sécurisé avant de continuer.

Utilisation de la Clé :

Positionnez la clé sur le cadre du revolver, en vous assurant que l'insert s'adapte parfaitement aux
contours.
Appliquez une pression uniforme en tournant la clé pour répartir les forces uniformément sur le cadre.
Évitez les mouvements brusques, car ils peuvent entraîner des accidents ou des dommages.

Entretien Après Utilisation :

Après utilisation, retirez l'insert et nettoyez à la fois l'insert et la clé.
Rangez la clé et les inserts dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout insert endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur les déchets
plastiques.
Si la clé ou les inserts ne sont plus utilisables, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des INSERTS DE CLÉ À CADRE DE
REVOLVER, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos INSERTS DE CLÉ À
CADRE DE REVOLVER. Merci de prêter attention à la sécurité et à la conformité.
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REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS PER
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH W/ 1
INSERT Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto gli INSERTI PER CHIAVE A BRACCIO PER IL TELAIO DEL REVOLVER per il tuo Smith
&amp; Wesson "L" Frame. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per
garantire il funzionamento sicuro del tuo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste linee guida per
massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre la chiave e gli inserti prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza la chiave in un'area ben illuminata per evitare incidenti.
Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per un uso sicuro.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla eventuali aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli inserti adattati che corrispondono ai contorni del telaio del tuo revolver per evitare danni.
Assicurati che la chiave sia bloccata in posizione prima di applicare forza.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la rotazione della chiave; ciò potrebbe danneggiare il telaio o la
chiave stessa.
Non utilizzare la chiave su armi da fuoco cariche o non correttamente assicurate.
Indossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza, per proteggerti
da potenziali pericoli.
Se riscontri difficoltà o resistenza durante l'uso della chiave, fermati immediatamente e rivaluta la situazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione dell'Inserto:

Scegli l'inserto in Delrin appropriato che si adatti al tuo specifico telaio del revolver.
Assicurati che l'inserto sia pulito e privo di detriti prima dell'installazione.

Installazione dell'Inserto:

Allinea l'inserto con la testa della chiave.
Premi con fermezza l'inserto nella fessura designata fino a quando non scatta in posizione.

Blocco della Chiave:

Regola la vite di bloccaggio per garantire che l'inserto sia tenuto saldamente in posizione.
Verifica che l'inserto sia sicuro prima di procedere.

Utilizzo della Chiave:

Posiziona la chiave sul telaio del revolver, assicurandoti che l'inserto si adatti perfettamente ai contorni.
Applica una pressione uniforme mentre giri la chiave per distribuire le forze in modo uniforme sul telaio.
Evita movimenti bruschi, poiché possono portare ad incidenti o danni.

Cura PostUso:

Dopo l'uso, rimuovi l'inserto e pulisci sia l'inserto che la chiave.
Riponi la chiave e gli inserti in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali inserti danneggiati o usurati secondo le normative locali per i rifiuti di plastica.
Se la chiave o gli inserti non sono più utilizzabili, considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso degli INSERTI PER CHIAVE A BRACCIO
PER IL TELAIO DEL REVOLVER, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi INSERTI PER CHIAVE A
BRACCIO PER IL TELAIO DEL REVOLVER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità.



REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH W/ 1
INSERT Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS do Twojego rewolweru Smith &amp; Wesson "L"
Frame. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania, które zapewnią
bezpieczne korzystanie z produktu. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie tych wytycznych, aby
maksymalnie zwiększyć bezpieczeństwo i efektywność.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze przed użyciem sprawdź klucz i wkłady pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Używaj klucza w dobrze oświetlonym miejscu, aby uniknąć wypadków.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczących bezpiecznego użytkowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności
Zawsze używaj dopasowanych wkładów, które pasują do konturów ramy rewolweru, aby zapobiec
uszkodzeniom.
Upewnij się, że klucz jest pewnie zablokowany na miejscu przed zastosowaniem siły.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas obracania klucza; może to spowodować uszkodzenie ramy lub
samego klucza.
Nie używaj klucza na broni palnej, która jest załadowana lub nie jest prawidłowo zabezpieczona.
Noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chronić się przed
potencjalnymi zagrożeniami.
Jeśli napotkasz trudności lub opór podczas korzystania z klucza, natychmiast przestań i oceń sytuację.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Wybór Wkładu:

Wybierz odpowiedni wkład Delrin, który pasuje do konkretnej ramy rewolweru.
Upewnij się, że wkład jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed instalacją.

Instalacja Wkładu:

Wyrównaj wkład z głowicą klucza.
Mocno wciśnij wkład w wyznaczone miejsce, aż kliknie na miejscu.

Zabezpieczanie Klucza:

Dostosuj śrubę blokującą, aby upewnić się, że wkład jest mocno trzymany na miejscu.
Sprawdź, czy wkład jest pewny przed kontynuowaniem.

Używanie Klucza:

Umieść klucz na ramie rewolweru, upewniając się, że wkład dobrze przylega do konturów.
Stosuj równomierny nacisk podczas obracania klucza, aby równomiernie rozłożyć siły na całej ramie.
Unikaj szarpanych ruchów, ponieważ mogą one prowadzić do wypadków lub uszkodzeń.

Pielęgnacja Po Użyciu:

Po użyciu usuń wkład i oczyść zarówno wkład, jak i klucz.
Przechowuj klucz i wkłady w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wkłady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
plastikowych.
Jeśli klucz lub wkłady nie są już użyteczne, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania REVOLVER FRAME
WRENCH INSERTS, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wytycznych, zapewnisz sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie z
REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i zgodność.
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REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH W/ 1
INSERT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS Smith &amp; Wesson "L" Frame mallillesi. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja noudata näitä ohjeita
huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Tarkista aina väännin ja lisäosat ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä väännintä hyvin valaistussa paikassa onnettomuuksien välttämiseksi.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia turvalliseen käyttöön.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset takaisinvetotilanteista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina sovitettuja lisäosia, jotka vastaavat revolverin kehyksen muotoja estääksesi vaurioita.
Varmista, että väännin on tiukasti lukittu paikalleen ennen voiman kohdistamista.
Vältä liiallista voimaa väännin kääntämisessä; tämä voi vahingoittaa kehystä tai itse väännintä.
Älä käytä väännintä aseissa, jotka ovat ladattuja tai eivät ole kunnolla varmistettuja.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, suojautuaksesi mahdollisilta
vaaroilta.
Jos kohtaat vaikeuksia tai vastustusta väännintä käytettäessä, lopeta heti ja arvioi tilanne uudelleen.

Asennus ja käyttöohjeet

Lisäosan valinta:

Valitse sopiva Delrinlisäosa, joka sopii erityiseen revolverikehykseesi.
Varmista, että lisäosa on puhdas ja vapaata roskista ennen asennusta.

Lisäosan asentaminen:

Kohdista lisäosa väänninkannan kanssa.
Paina lisäosa tiukasti määrättyyn paikkaan, kunnes se napsahtaa paikalleen.

Väännön kiinnittäminen:

Säädä lukitusruuvi varmistaaksesi, että lisäosa on tiukasti paikallaan.
Varmista, että lisäosa on turvallisesti kiinnitetty ennen jatkamista.

Väännön käyttäminen:

Aseta väännin revolverin kehykseen varmistaen, että lisäosa sopii tiiviisti muotoihin.
Kohdista tasainen paine väännintä kääntäessäsi jakamaan voimat tasaisesti kehyksen yli.
Vältä nykiviä liikkeitä, sillä ne voivat johtaa onnettomuuksiin tai vaurioihin.

Käytön jälkeinen huolto:

Käytön jälkeen poista lisäosa ja puhdista sekä lisäosa että väännin.
Säilytä väännin ja lisäosat turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet lisäosat paikallisten muovijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Jos väännin tai lisäosat eivät ole enää käyttökelpoisia, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS tuotteen turvallisuudesta ja
käytöstä, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REVOLVER FRAME WRENCH
INSERTS tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja sääntöjen noudattamiseen.
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REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FÖR
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH W/ 1
INSATS Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS för din Smith &amp; Wesson "L" Frame. Denna guide
tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa säker användning av din
produkt. Vänligen läs och följ dessa riktlinjer noggrant för att maximera säkerheten och prestandan.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid nyckeln och insatserna före användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd nyckeln i ett väl upplyst område för att undvika olyckor.
Följ alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer för säker användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Kontrollera efter uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid de anpassade insatser som matchar konturerna av din revolverram för att förhindra skador.
Se till att nyckeln är ordentligt låst på plats innan du applicerar kraft.
Undvik att använda överdriven kraft när du vrider på nyckeln; detta kan orsaka skador på ramen eller nyckeln
själv.
Använd inte nyckeln på skjutvapen som är laddade eller inte är ordentligt säkrade.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, för att skydda mot eventuella risker.
Om du upplever svårigheter eller motstånd när du använder nyckeln, stoppa omedelbart och omvärdera
situationen.

Instruktioner för installation och användning

Välja insatsen:

Välj den lämpliga Delrininsatsen som passar din specifika revolverram.
Se till att insatsen är ren och fri från skräp innan installation.

Installera insatsen:

Justera insatsen med nyckelhuvudet.
Tryck fast insatsen i den avsedda platsen tills den klickar på plats.

Säkra nyckeln:

Justera låsskruven för att säkerställa att insatsen hålls ordentligt på plats.
Verifiera att insatsen är säker innan du fortsätter.

Använda nyckeln:

Placera nyckeln på revolverramen, och se till att insatsen passar tätt mot konturerna.
Applicera jämn tryck medan du vrider på nyckeln för att fördela krafterna jämnt över ramen.
Undvik ryckiga rörelser, eftersom de kan leda till olyckor eller skador.

Efteranvändning:

Efter användning, ta bort insatsen och rengör både insatsen och nyckeln.
Förvara nyckeln och insatserna på en säker, torr plats, bort från barn.



Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella skadade eller slitna insatser enligt lokala regler för plastavfall.
Om nyckeln eller insatserna inte längre är användbara, överväg att återvinna material där det är möjligt.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS,
vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina REVOLVER FRAME
WRENCH INSERTS. Tack för att du uppmärksammar säkerhet och efterlevnad.
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REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR
S&amp;W MGW S&amp;W "L" FRAME WRENCH W/ 1
INSERT Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS pro váš revolver Smith &amp; Wesson "L"
Frame. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a informace o použití, aby byla zajištěna bezpečná
manipulace s vaším výrobkem. Prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste maximalizovali
bezpečnost a výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Vždy před použitím zkontrolujte klíč a insert na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte klíč v dobře osvětlené oblasti, abyste se vyhnuli nehodám.
Dodržujte všechny pokyny výrobce a pokyny pro bezpečné používání.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy používejte vložené insert, které odpovídají konturám rámu vašeho revolveru, abyste předešli poškození.
Zajistěte, aby byl klíč bezpečně uzamčen na místě před aplikací síly.
Vyhněte se používání nadměrné síly při otáčení klíče; může to způsobit poškození rámu nebo samotného
klíče.
Nepoužívejte klíč na zbraně, které jsou nabité nebo nejsou řádně zabezpečené.
Noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle, abyste se chránili před
potenciálními riziky.
Pokud během používání klíče cítíte odpor, okamžitě přestaňte a přehodnoťte situaci.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr insertu:

Vyberte vhodný Delrin insert, který odpovídá vašemu specifickému rámu revolveru.
Zajistěte, aby byl insert čistý a bez nečistot před instalací.

Instalace insertu:

Zarovnejte insert s hlavou klíče.
Pevně stlačte insert do určeného slotu, dokud nezapadne na místo.

Zajištění klíče:

Upravte zámkový šroub, aby byl insert pevně držen na místě.
Ověřte, že je insert bezpečně zajištěn před pokračováním.

Používání klíče:

Umístěte klíč na rám revolveru, ujistěte se, že insert těsně přiléhá k konturám.
Aplikujte rovnoměrný tlak při otáčení klíče, aby se síly rovnoměrně rozložily po rámu.
Vyhněte se trhavým pohybům, které mohou vést k nehodám nebo poškození.

Údržba po použití:

Po použití vyjměte insert a vyčistěte jak insert, tak klíč.
Uložte klíč a insert na bezpečné, suché místo, mimo dosah dětí.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované insert podle místních předpisů pro plastový odpad.
Pokud klíč nebo insert již nejsou použitelné, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nevyhazujte produkt do běžného domovního odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS, prosím,
odkazujte na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich REVOLVER FRAME WRENCH
INSERTS. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a dodržování předpisů.


